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Uporaba nacionalne zakonodaje

Svedska

1 Veljavni pravni viri

1.1 Nacionalni predpisi

Mednarodno zasebno pravo je zdaj vedinoma urejeno z zakonodajo EU. Svedska nacionalna pravila na tem podrogju so doloéena z zakonodajo in sodno
prakso. Z zakonodajo so ve&inoma uveljavliene mednarodne konvencije, katerih pogodbenica je Svedska. Spodaj je navedena glavna zakonodaja na tem
podrocju.

Zakonska zveza in otroci

« Clena 4 in 6 poglavja 3 zakona (1904:26, str. 1) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerijih v zvezi z zakonsko zvezo in skrbni§tvom (/agen om vissa
internationella réttsférhallanden rérande éktenskap och férmynderskap) (v nadaljnjem besedilu: /AL);

« ¢leni 9, 12 in 13 odloka (1931:429) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo, posvajitvijo in skrbnistvom (férordningen om vissa
internationella réttsférhéllanden rérande éktenskap, adoption och férmynderskap) (v nadaljnjem besedilu: NAF);

« ¢len 3 zakona (2018:1289) o posvojitvi v éezmejnih polozajih (lagen om adoption i internationella situationer);

« ¢leni 2, 3, 3a, 5, 5a, 6 in 6a zakona (1985:367) o mednarodnih vprasanjih ocetovstva (lagen om internationella faderskapsfragor) (v nadaljnjem besedilu: /FL
)

» Uredba Sveta (EU) 2016/1103 z dne 24. junija 2016 o izvajanju okrepljenega sodelovanja na podrocju pristojnosti, prava, ki se uporablja, ter priznavanja in
izvrSevanja odlo¢b na podrocju premozenjskih razmerij med zakoncema;

» Uredba Sveta (EU) 2016/1104 z dne 24. junija 2016 o izvajanju okrepljenega sodelovanja na podrocju pristojnosti, prava, ki se uporablja, ter priznavanja in
izvrSevanja odlo¢b na podrocju premozenjskopravnih posledic registriranih partnerskih skupnosti;

« zakon (2019:234) o premozenjskih razmerjih med zakoncema ali zunajzakonskima partnerjema v €ezmejnih polozajih (lagen om makars och sambors
férmdégenhetsférhallanden i internationella situationer);

« ¢len 1 zakona (2012:318) o Haaski konvenciji iz leta 1996 (lagen om 1996 ars Haagkonvention) ter €leni 15 do 22 Konvencije o pristojnosti, pravu, ki se
uporablja, priznavanju, uveljavljanju in sodelovanju glede starSevske odgovornosti in ukrepov za varstvo otrok, sklenjene 19. oktobra 1996 v Haagu (v
nadaljnjem besedilu: Haaska konvencija iz leta 1996);

* ¢len 15 Uredbe Sveta (ES) $t. 4/2009 z dne 18. decembra 2008 o pristojnosti, pravu, ki se uporablja, priznavanju in izvr§evanju sodnih odlo¢b ter
sodelovanju v prezivninskih zadevah (v nadaljnjem besedilu: uredba o preZivninskih obveznostih) in Haaski protokol iz leta 2007 o pravu, ki se uporablja za
prezivninske obveznosti.

Dedovanje

« Cleni 20 do 38 Uredbe (EU) &t. 650/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o pristojnosti, pravu, ki se uporablja, priznavanju in
izvrSevanju odlocb in sprejemljivosti in izvrSevanju javnih listin v dednih zadevah ter uvedbi evropskega potrdila o dedovanju.

Pogodbe in kupoprodaja

» Uredba (ES) $t. 593/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. junija 2008 o pravu, ki se uporablja za pogodbena obligacijska razmerja (v nadaljnjem
besedilu: uredba Rim I);

¢leni 79 do 87 zakona o menicah (véxellagen) (1932:130);

¢leni 58 do 65 zakona o ¢ekih (checklagen) (1932:131);

zakon (1964:528) o pravu, ki se uporablja za prodajo blaga (lagen om tillamplig lag betréffande kdp av lésa saker) (v nadaljnjem besedilu: IKL);

¢leni 25a, 31a in 42a zakona (1976:580) o soodlo¢anju delavcev (lagen om medbestdmmande i arbetslivet) (v nadaljnjem besedilu: MBL);

zakon (1993:645) o pravu, ki se uporablja za nekatere zavarovalne pogodbe (lagen om tilldmplig lag for vissa forsékringsavtal);

¢len 4 poglavja 13 in ¢len 2 poglavja 14 pomorskega zakonika (sjdlagen) (1994:1009);

¢len 14 zakona o potro$niskih pogodbah (1994:1512) (lagen om avtalsvillkor i konsumentférhallanden);

« ¢len 4 poglavja 1 zakona (2011:914) o varstvu potro$nikov pri pogodbah o ¢asovnem zakupu nastanitvenih objektov ali dolgoro¢nih pogitniskih proizvodih (

lagen om konsumentskydd vid avtal om tidsdelat boende eller langfristig semesterprodukt);

« ¢len 14 poglavja 3 zakona (2005:59) o pogodbah, sklenjenih na daljavo, in pogodbah, sklenjenih zunaj poslovnih prostorov (lagen om distansavtal och avtal
utanfér affarslokaler);

» ¢len 48 zakona o prodaji potros$niskega blaga (konsumentképlagen) (1990:932).

Nadomestilo Skode

» Uredba (ES) $t. 864/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. julija 2007 o pravu, ki se uporablja za nepogodbene obveznosti (v nadaljnjem
besedilu: uredba Rim Il);

« ¢leni 8, 14 in 38 zakona o Skodi v cestnem prometu (trafikskadelagen) (1975:1410);

« &len 1 zakona (1972:114) o Konvenciji z dne 9. februarja 1972 med Svedsko in Norvesko o pasi severnih jelenov (lagen med anledning av konventionen
den 9 februari 1972 mellan Sverige och Norge om renbetning);

« &len 1 zakona (1974:268) o Konvenciji o varstvu okolja z dne 19. februarja 1974 med Dansko, Finsko, Norvesko in Svedsko (lagen med anledning av
miljéskyddskonventionen den 19 februari 1974 mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige).

Insolvencno pravo

» Uredba (EU) 2015/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o postopkih v primeru insolventnosti (v nadaljnjem besedilu: uredba o
insolventnosti iz leta 2015);

« ¢leni 1, 3in 5 do 8 zakona (1934:67) o dologitvi pravil o insolventnosti v zvezi s premoZenjem na Danskem, Finskem, Islandiji ali NorveSkem (/lag med
bestdmmelser om konkurs, som omfattar egendom i Danmark, Finland, Island eller Norge);

* Cleni 1,4 do 9 in 13 zakona (1934:68) o ucinkih insolventnosti na Danskem, Finskem, Islandiji ali NorveSkem (lag om verkan av konkurs, som intréffat i
Danmark, Finland, Island eller Norge);



* ¢leni 1, 3 do 8 in 12 zakona (1981:6) o insolventnosti v zvezi s premozenjem v drugi nordijski drzavi (lag om konkurs som omfattar egendom i annat
nordiskt land);

* ¢leni 1,4 do 9, 13 in 14 zakona (1981:7) o ucinkih insolventnosti v drugi nordijski drzavi (lag om verkan av konkurs som intréffat i annat nordiskt land).

1.2 Veéstranske mednarodne konvencije

Svedska je pogodbenica naslednjih veéstranskih mednarodnih konvencij, ki dolo&ajo pravila o dologitvi prava, ki se uporablja. Ker ima Svedska do
mednarodnih pogodb dualisti¢en pristop, so bile te veéstranske konvencije prenesene tudi v Svedsko nacionalno pravo. Glej zgoraj.

Drustvo narodov

 Konvencija iz leta 1930 o doloditvi nekaterih kolizijskih predpisov v zvezi z menicami in zadolZnicami;

 Konvencija iz leta 1931 o doloditvi nekaterih kolizijskih predpisov v zvezi s Ceki.

Haaska konferenca o mednarodnem zasebnem pravu

» Konvencija iz leta 1955 o pravu, ki se uporablja za mednarodno prodajo blaga;

» Konvencija iz leta 1961 o koliziji zakonov glede oblike oporo¢nih razpolaganj;

» Konvencija iz leta 1996 o pristojnosti, pravu, ki se uporablja, priznavanju, uveljavljanju in sodelovanju glede starSevske odgovornosti in ukrepov za varstvo
otrok;

» Haaski protokol iz leta 2007 o pravu, ki se uporablja za preZivninske obveznosti.

Evropska unija

* Konvencija iz leta 1980 o uporabi prava v pogodbenih obligacijskih razmerjih (uredba Rim | nadomes$¢a navedeno konvencijo glede pogodb, sklenjenih po
17. decembru 2009).

Nordijske konvencije

« Konvencija iz leta 1931 med Dansko, Finsko, Islandijo, Norvegko in Svedsko o dologitvi pravil mednarodnega zasebnega prava o zakonski zvezi, posvojitvi
in skrbnistvu (nazadnje spremenjena s konvencijo iz leta 2006);

« Konvencija iz leta 1933 med Svedsko, Dansko, Finsko, Islandijo in Norvesko o insolventnosti (v nadaljnjem besedilu: nordijska konvencija o insolventnosti);
« Konvencija iz leta 1934 med Dansko, Finsko, Islandijo, Norvesko in Svedsko o dedovanju, oporokah in upravljanju zapuséine (nazadnje spremenjena s
konvencijo iz leta 2012);

» Konvencija iz leta 1974 o varstvu okolja med Dansko, Finsko, Norvesko in Svedsko.

1.3 Glavne dvostranske konvencije

Konvencija iz leta 1972 med Svedsko in Norvesko o pasi severnih jelenov (1972 ars konvention mellan Sverige och Norge om renbetning).

2 lzvajanje kolizijskih pravil

2.1 Obveznost sodnika, da uporabi kolizijska pravila na lastno pobudo

Na sploSno mora sodiS¢e v primeru spora z mednarodno razseznostjo po uradni dolZznosti obravnavati vprasanje prava, ki se uporablja. Ve¢ pravil
Svedskega mednarodnega zasebnega prava dolo¢a, da je treba spostovati izbiro prava pogodbenih strank za zadeve, povezane s pogodbo. Kadar je spor
mogoce resiti zunajsodno, se lahko stranki dogovorita o pravu, ki se uporablja, tudi ko spor obravnava sodiS¢e. Kadar se zadeva nana$a na pravno
razmerje, v zvezi s katerim je po Svedskem nacionalnem pravu dovoljena poravnava, mora soglasno izjavo o uporabi Svedskega prava odobriti sodisce, ¢e
obstaja povezava s Svedsko (glej novi pravni arhiv (NJA) 2017, str. 168).

2.2 Zavraganje

Na splo$no Svedsko mednarodno zasebno pravo ne sprejema doktrine zavrac¢anja. Obstaja pa izjema v ¢lenu 79(2) zakona o menicah in ¢lenu 58(2) zakona
o ¢ekih glede sposobnosti tujih drzavljanov za sklepanje poslov, ki vklju€ujejo menice ali Eeke. Razlog za to je, da te dolo¢be temeljijo na mednarodnih
konvencijah. Drugo izjemo vsebuje €len 9(2) zakona (1981:7) o u€inkih insolventnosti v drugi nordijski drzavi. Zavrac¢anje v primeru formalne veljavnosti
zakonske zveze je priznano v ¢lenu 1(7) poglavja 1 zakona (1904:26, str. 1) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo in
skrbnistvom.

2.3 Sprememba navezne okolii¢ine

Splosnih pravil o u€inku spremembe navezne okolis¢ine ni. Uredbi Evropske unije o premoZzenjskih razmerjih med zakoncema in registriranima partnerjema
na primer temeljita na nacelu nespremenljivosti. To pomeni, da se pravo, ki se uporablja in je bilo dolo¢eno za navezno okoli$¢ino, ki je obstajala ob sklenitvi
zakonske zveze ali registraciji partnerske skupnosti, spremeni samo izjemoma in na podlagi zahtevka pod nekaterimi pogoji, dolo¢enimi v ustrezni uredbi
Evropske unije.

Nacelo spremenljivosti se po drugi strani uporablja za premozenjska razmerja med zakoncema v nordijskem okviru. To pomeni, da se, ¢e zakonca nista
sklenila dogovora o izbiri prava, ki se uporablja, in ¢e sta imela pozneje oba stalno prebivalis¢e v drugi nordijski drzavi in sta tam prebivala vsaj dve leti,
uporablja pravo navedene drzave. Ce pa sta oba zakonca Ze prej med zakonsko zvezo imela stalno prebivali$ée v navedeni drzavi ali ée sta zakonca
drzavljana navedene drzave, se pravo navedene drzave uporablja od trenutka, ko sta tam pridobila stalno prebivali§¢e. Podobno nacelo se uporablja za
zunajzakonsko skupnost. (Glej ¢len 9 poglavja 3 in ¢len 6 poglavja 5 zakona (2019:234) o premozenjskih razmerjih med zakoncema ali zunajzakonskima
partnerjema v ¢ezmejnih polozZajih.)

2.4 1zjeme od obicajne uporabe kolizijskih pravil

Splosno pravilo Svedskega mednarodnega zasebnega prava je, da se dolo¢ba tujega prava ne sme uporabiti, ¢e bi bila njena uporaba ocitno neskladna s
temeljno podlago pravnega sistema na Svedskem. Podobne dologbe je mogoée naiti tudi v $tevilnih predpisih s podrogja mednarodnega zasebnega prava,
vendar to ne pomeni, da mora omejitev na podlagi javnega reda temeljiti na zakonodaji. Le v zelo malo sodbah je bilo odlo¢eno, da se tuje pravo ne more
uporabiti iz razloga javnega reda.

Obic¢ajno o tem, katera pravila Svedskega prava so mednarodno zavezujo¢a, odlo¢a sodisce.

2.5 Dokazovanje tujega prava

Ce sodigée ugotovi, da je treba uporabiti tuje pravo, vendar ne pozna njegove vsebine, ima na voljo dve moZnosti. Lahko bodisi samo razisée zadevo bodisi
zaprosi stranko, naj predloZi potrebne informacije. Izbrana moznost je odvisna od tega, katera pot je hitrejsa. Ce sodisée samo razi$ée zadevo, lahko za
pomo¢ zaprosi ministrstvo za pravosodje. Na splosno bi moralo sodi§¢e imeti dejavnejso vlogo v sporih, ki jih ni mogoce reSevati zunajsodno, medtem ko
lahko v sporih, v katerih je mogoc¢e doseci zunajsodno poravnavo, poizvedovanje vec¢inoma prepusti strankama.

3 Kolizijska pravila

3.1 Pogodbene obveznosti in pravni akti

Svedska je pogodbenica Rimske konvencije o uporabi prava v pogodbenih obligacijskih razmerijih iz leta 1980. Na nekaterih podrogjih obstajajo lodena
pravila v zvezi z izbiro prava. Uredba Rim | je nadomestila Konvencijo glede pogodb, sklenjenih 17. decembra 2009 ali po tem datumu.

Pogodbe o prodaiji blaga ureja zakon (1964:528) o pravu, ki se uporablja za prodajo blaga, s katerim je bila v Svedsko pravo prenesena Haaska konvencija iz
leta 1955 o pravu, ki se uporablja za mednarodno prodajo blaga. Navedeni zakon ima prednost pred pravili iz uredbe Rim I. Ne zajema pa potrosniskih



pogodb. V Elenu 3 zakona je dolo¢eno, da lahko kupec in prodajalec sporazumno dologita pravo, ki se uporablja. V €lenu 4 je dolo¢eno, da se, e stranki
nista izbrali prava, ki se uporablja, uporablja pravo drzave, v kateri ima prodajalec stalno prebivali§¢e. To pravilo ima izjeme, in sicer ¢e je prodajalec narocilo
sprejel v drzavi, kjer ima kupec stalno prebivali§¢e, in v primerih nakupov na borzi ali drazbi.

Obstaja Se ena izjema od pravil uredbe Rim | glede nekaterih potro3niskih pogodb. Posebna pravila, katerih cilj je varstvo potroSnikov pred dolo¢bami o izbiri
prava, so v ¢lenu 48 zakona o prodaiji potros$niskega blaga (1990:932), ¢lenu 14 zakona o potrosniskih pogodbah (1994:1512), ¢lenu 4 poglavja 1 zakona
(2011:914) o varstvu potrosnikov pri pogodbah o ¢asovnem zakupu nastanitvenih objektov ali dolgoro¢nih pogitniskih proizvodih ter ¢lenu 14 poglavja 3
zakona (2005:59) o pogodbah, sklenjenih na daljavo, in pogodbah, sklenjenih zunaj poslovnih prostorov. V skladu z navedenimi dolo¢bami je treba v
nekaterih okoli$¢inah uporabiti pravo drzave ¢lanice EGP, ¢e potroSniku zagotavlja bolj$e varstvo.

Cleni 79 do 87 zakona o menicah (1932:130) in &leni 58 do 65 zakona o &ekih (1932:131) vsebujejo posebna pravila glede menic in &ekov. Temeljijo na
Zenevski konvenciji iz leta 1930 o dologitvi nekaterih kolizijskih predpisov v zvezi z menicami in zadolZnicami in Zenevski konvenciji iz leta 1931 o dologitvi
nekaterih kolizijskih predpisov v zvezi s ¢eki.

Nekatere zavarovalne pogodbe o Skodnem zavarovanju ureja zakon (1993:645) o pravu, ki se uporablja za nekatere zavarovalne pogodbe.

3.2 Nepogodbene obveznosti

Vpra$anje glede prava, ki se uporablja za nepogodbene obveznosti, ureja uredba Rim II.

3.3 Osebni status, vidiki v zvezi s civilnim statusom (ime, sedeZ ali stalno prebivali$&e, sposobnost)

Tradicionalno je v Svedskem mednarodnem zasebnem pravu za dolo¢anje osebnega statusa odloCilna navezna okolid¢ina drzavljanstvo. Zdaj obstaja toliko
primerov, v katerih je stalno prebivaliS¢e kot glavna navezna okoli§¢ina nadomestilo drzavljanstvo, da morda ni ve€ mogoce govoriti o eni glavni navezni
okolis¢ini glede osebnega statusa. V Svedskem mednarodnem zasebnem pravu se osebni status vecinoma razume tako, da se nana$a na posameznikovo
pravno in poslovno sposobnost ter ime.

V skladu s ¢lenom 1 poglavja 1 zakona (1904:26, str. 1) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo in skrbniStvom se sposobnost
za sklenitev zakonske zveze pred Svedskim organom naceloma ugotovi v skladu s Svedskim pravom, e je katera koli od strank Svedski drzavljan ali ima na
Svedskem stalno prebivali$&e. Podobna pravila veljajo v nordijskem okviru v skladu s élenom 1 odloka (1931:429) o nekaterih mednarodnih pravnih
razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo, posvojitvijo in skrbniStvom.

Poglavji 4 in 5 zakona (1904:26, str. 1) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo in skrbniStvom ter ¢leni 14 do 21a odloka (1931:
429) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo, posvojitvijo in skrbniStvom vsebujejo posebna pravila o skrbnistvu.

Vprasanje prava, ki se uporablja za poslovno sposobnost, je delno urejeno s ¢lenom 13 uredbe Rim |. Sposobnost sklepanja poslov, ki vklju¢ujejo menice ali
Ceke, urejajo posebna pravila iz ¢lena 79 zakona o menicah in ¢lena 58 zakona o ¢ekih.

Clen 3 poglavja 11 zakonika o sodnem postopku (réttegdngsbalken) vsebuje posebno pravilo o aktivni in pasivni legitimaciji, ki dolo¢a, da je tujec, ki ne more
biti stranka v sodnih postopkih v svoji domadi drzavi, to lahko na Svedskem, &e ima tako sposobnost po §vedskem pravu.

Po §vedskem mednarodnem zasebnem pravu se vprasanja glede imena presojajo po pravu osebnega statusa osebe. To na primer pomeni, da ¢e en
zakonec prevzame ime drugega, se to ne presoja kot vpradanje pravnih ucinkov sklenitve zakonske zveze v osebni sferi. V skladu s ¢lenom 31 zakona
(2016:1013) o osebnih imenih (lagen om personnamn) se zakon ne uporablja za $vedske drzavljane, ki imajo stalno prebivalis¢e na Danskem, Norveskem
ali Finskem. A contrario pa je mogoce sklepati, da se uporablja za Svedske drZavljane drugod. V skladu s ¢lenom 32 se lahko zakon uporablja tudi za tuje
drzavljane, ki imajo stalno prebivali$ée na Svedskem.

3.4 Dologitev razmerij med starsi in otroki, vkljuéno s posvojitvijo

Svedsko materialno pravo ne razlikuje med zakonskimi otroki in otroki, rojenimi zunaj zakonske zveze, $vedsko mednarodno zasebno pravo pa nima
posebnih kolizijskih pravil za dologitev, ali naj se Steje, da je bil otrok rojen v zakonski zvezi ali zunaj nje, oziroma ali je mogoce otroka, rojenega zunaj
zakonske zveze, pozakoniti.

Glede prava, ki se uporablja za dolocitev o&etovstva, obstajajo razlicna pravila glede domneve ocetovstva in glede sodne ugotovitve ocetovstva. Domnevo
ocetovstva ureja ¢len 2 zakona (1985:367) o mednarodnih vprasanjih oetovstva. V skladu z navedeno dolo¢bo se moski, ki je ali je bil v zakonski zvezi z
otrokovo materjo, Steje za otrokovega oceta, e tako posledico dolo¢a pravo drzave, v kateri je otrok ob rojstvu pridobil stalno prebivalisce, ali, ¢e navedeno
pravo nikogar ne $teje za odeta, e tako posledico dolo¢a pravo drzave, katere drzavljanstvo je otrok pridobil ob rojstvu. Ce pa je otrok ob rojstvu pridobil
stalno prebivalisée na Svedskem, se vprasanje vedno resuje v skladu s vedskim pravom. Ce je treba o&etovstvo ugotoviti sodno, sodig&e obi¢ajno uporabi
pravo drzave, v kateri je imel otrok stalno prebivali§¢e ob izdaji sodbe na prvi stopniji.

V skladu s ¢lenom 3 zakona (2018:1289) o posvojitvi v Eezmejnih polozZajih mora Svedsko sodis¢e, ki presoja prosnjo za posvojitev, uporabiti Svedsko pravo.
Tuja odloéba o posvojitvi, ki je veljavna na Svedskem, ima enak pravni uéinek kot vedska odloéba o posvojitvi.

Vprasanje prava, ki se uporablja za preZivljanje otrok, ureja Haaski protokol iz leta 2007 o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti. Splo$no pravilo
je, da obveznost prezivijanja ureja pravo drzave, v kateri ima otrok stalno prebivalige. Ce otrok ne more pridobiti prezivnine od preZivninskega zavezanca po
navedenem pravu, je treba uporabiti pravo drzave, v kateri je sodis¢e. Ce otrok ne more pridobiti preZivnine od preZivninskega zavezanca po nobenem od
navedenih prav in sta obe stranki drzavljana iste drzave, je treba uporabiti pravo navedene drzave.

3.5 Zakonska zveza, zunajzakonska skupnost, partnerstvo, razveza zakonske zveze, prenehanje Zivljenjske skupnosti, preZivninske obveznosti

Glede sposobnosti za sklenitev zakonske zveze glej tocko 3.3 zgoraj. Splo$no pravilo je, da je zakonska zveza formalno veljavna, ¢e je veljavna v drzavi, v
kateri je bila sklenjena; glej ¢len 7 poglavja 1 zakona (1904:26, str. 1) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo in skrbniStvom.
Pravne uginke zakonske zveze je mogode razdeliti v dve glavni kategoriji, in sicer na uginke v osebni sferi in u€inke, ki se nana$ajo na premoZenje zakoncev
(glej toko 3.6 v nadaljevanju). Glavni pravni u€inek zakonske zveze v osebnem smislu je, da imata zakonca vzajemno obveznost preZivijati drug drugega.
Po 8vedskem mednarodnem zasebnem pravu se vpradanja v zvezi s pravico zakoncev do dedovanja, prevzemom imena drugega zakonca ali obveznostjo
preZivljanja zakoncéevih otrok ne Stejejo za pravne ucinke zakonske zveze, pravo, ki se uporablja, pa se dolo¢i na podlagi kolizijskih pravil, ki urejajo
dedovanje, osebna imena itd.

VpraSanje prava, ki se uporablja za prezZivljanje zakonca, je urejeno v Haaskem protokolu iz leta 2007 o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti.
Splosno pravilo je, da preZivninske obveznosti ureja pravo drzave, v kateri ima stalno prebivali$ée prezivninski zavezanec. Ce kateri koli od zakoncev
ugovarja uporabi navedenega prava in je zakonska zveza tesneje povezana s pravom druge drzave (zlasti s pravom drzave, v kateri sta imela zadnje
skupno stalno prebivali§¢e), je treba uporabiti pravo navedene druge drzave.

V zvezi z razvezo zakonske zveze je v ¢lenu 4(1) poglavja 3 zakona (1904:26, str. 1) o nekaterih mednarodnih pravnih razmerjih v zvezi z zakonsko zvezo in
skrbnistvom dolo¢eno, da morajo Svedska sodis¢a uporabiti Svedsko pravo. V ¢lenu 4(2) je dolo¢ena izjema, e sta oba zakonca tuja drzavljana in nobeden
od njiju Ze vsaj eno leto nima stalnega prebivali§¢a na Svedskem.

Svedsko materialno pravo ne vkljuduje pravnih institutov prenehanja Zivljenjske skupnosti ali razveljavitve zakonske zveze. Pravila o razdelitvi premozenja
po prenehaniju Zivljenjske skupnosti so dolo¢ena v ¢lenu 6 poglavja 2 in ¢lenu 13 poglavja 3 zakona (2019:234) o premozenjskih razmerjih med zakoncema
ali zunajzakonskima partnerja v éezmejnih polozajih.



3.6 PremoZenjska razmerja med zakoncema

Vpra$anja v zvezi s pravom, ki se uporablja za premozenjska razmerja med zakoncema, so urejena s poglavjem Ill Uredbe Sveta (EU) 2016/1103 z dne
24. junija 2016 o izvajanju okreplienega sodelovanja na podrocju pristojnosti, prava, ki se uporablja, ter priznavanja in izvrSevanja odlo¢b na podrocju
premozenjskih razmerij med zakoncema. Za registrirane partnerje so podobna pravila v poglavju Il Uredbe Sveta (EU) 2016/1104 z dne 24. junija 2016 o
izvajanju okrepljenega sodelovanja na podrocju pristojnosti, prava, ki se uporablja, ter priznavanja in izvr§evanja odlo¢b na podroc¢ju premozenjskopravnih
posledic registriranih partnerskih skupnosti. Poglavje 2 zakona (2019:234) o premozenjskih razmerjih med zakoncema ali zunajzakonskima partnerjema v
¢ezmejnih polozajih vsebuje dolocbe, ki dopolnjujejo uredbi Evropske unije (glej med drugim ¢lena 4 in 5 poglavja 2).

Poglavje 3 zakona (2019:234) o premoZenjskih razmerjih med zakoncema ali zunajzakonskima partnerjema v ¢ezmejnih polozajih vsebuje posebne dolo¢be
o pravu, ki se uporablja za premozenjska razmerja med zakoncema v nordijskem okviru (glej med drugim ¢lene 8 do 11 poglavja 3).

3.7 Oporoke in dedovanje

Vpra$anje izbire prava za oporoke in dedovanja ureja Uredba (EU) §t. 650/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o pristojnosti, pravu, ki
se uporablja, priznavanju in izvr§evanju odlocb in sprejemljivosti in izvr§evanju javnih listin v dednih zadevah ter uvedbi evropskega potrdila o dedovanju.
Kolizijska pravila iz navedene uredbe se uporabljajo ne glede na to, ali obstaja mednarodna povezava z drzavo ¢lanico ali katero koli drugo drzavo.

Vendar pa ¢len 3 poglavja 2 zakona (2015:417) o dedovanju v ¢ezmejnih polozajih (lagen om arv i internationella situationer), s katerim je v Svedsko pravo
prenesena Haaska konvencija iz leta 1961 o koliziji zakonov glede oblike oporo¢nih razpolaganj, vsebuje posebne dolo¢be v zvezi s formalno veljavnostjo
oporoke. Oporoko je treba Steti za veljavno, ¢e izpolnjuje zahteve glede oblike po pravu kraja, v katerem jo je oporocitelj sestavil, ali po pravu kraja, v
katerem je imel oporocitelj stalno prebivaliS¢e, ali drzave, katere drzavljan je bil, ob sestavi oporoke ali ob smrti. Razpolaganje z nepremicnim premozenjem
je prav tako treba Steti za formalno veljavno, €e izpolnjuje zahteve glede oblike po pravu kraja, v katerem je nepremi¢nina. Enaka pravila se uporabljajo tudi
za preklic oporoke. Preklic je prav tako treba $teti za veljaven, ¢e izpolnjuje zahteve v zvezi z obliko takega preklica po katerem koli pravu, po katerem je bila
oporoka formalno veljavna.

3.8 Stvarne pravice

Na podrocju stvarnega prava kodificirana kolizijska pravila obstajajo le za nekatere primere v zvezi z ladjami in zrakoplovi, finanénimi instrumenti in
nezakonito odstranjenimi predmeti kulturne dediS¢ine ter za nekatere polozaje, ki jih urejata nordijska konvencija o insolventnosti in uredba o insolventnosti.
Ucinke nakupa preminega ali nepremi¢nega premozenja ali ustanovitve hipoteke na njem je treba v stvarnem pravu na primer dolo¢iti v skladu s pravom
drzave, v kateri je premozZenje ob nakupu ali ustanovitvi hipoteke. Navedeno pravo dolo¢a naravo stvarnih pravic, nacin vzpostavitve in prenehanja stvarnih
pravic, kakrsne koli formalne zahteve, ki morda veljajo, in pravice, ki so s posamezno stvarno pravico podeljene zoper tretje osebe.

Glede tujih pravic zavarovanja je bilo v sodni praksi dolo¢eno, da bi moral prodajalec, ¢e je ob vzpostavitvi pravice zavarovanja vedel, da bo premozenje
preneseno na Svedsko (in pravica zavarovanja na Svedskem ni bila veljavna), namesto tega pridobiti zavarovanje, ki bi izpolnjevalo zahteve $vedskega
prava. Poleg tega se tuji pravici zavarovanja ne bi smel priznati pravni uginek, ¢e je od prenosa premozenja na Svedsko pretekel dologen &as. V takem
primeru bo tuji upnik imel €as, da bodisi pridobi novo zavarovanje bodisi izterja dolg.

3.9 Insolventnost

V uredbi o insolventnosti iz leta 2015 so dolo¢ena pravila, ki urejajo pravo, ki se uporablja v zvezi z drugimi drzavami €lanicami Evropske unije (razen
Dansko).

V zvezi s tistimi nordijskimi drzavami, za katere se uredba o insolventnosti iz leta 2015 ne uporablja, obstajajo posebne dolo¢be o pravu, ki se uporablja, ki
temeljijo na nordijski konvenciji o insolventnosti iz leta 1933 in ki so bile v $vedsko pravo prenesene z zakonodajo, sprejeto leta 1981 (vendar pa se v zvezi z
Islandijo uporabljajo dolo¢be zgodnej$e zakonodaje iz leta 1934). Splosno pravilo nordijske konvencije o insolventnosti je, da mora postopek zaradi
insolventnosti v drzavi pogodbenici (drzavi, v kateri poteka postopek zaradi insolventnosti) zajemati tudi premozenje, ki pripada dolzniku in je v drugi drzavi
pogodbenici. Praviloma je treba za zadeve v zvezi s takim premozenjem, kot sta pravica dolznika, da nadzoruje svoje premozenje, in vprasanje, kaj je treba
vkljuciti v ste€ajno maso, uporabiti pravo drzave, v kateri poteka postopek zaradi insolventnosti.

Razen zgoraj navedenih pravil vecina Svedskega mednarodnega insolvencnega prava ni doloena v zakonodaji. Temeljna predpostavka je, da se uporablja
pravo drzave, v kateri poteka postopek zaradi insolventnosti (/ex fori concursus). To med drugim pomeni, da se bo pri $vedski insolventnosti Svedsko pravo
uporabljalo tako za sam postopek kot tudi za vse druge zadeve, povezane z insolvenénim pravom.

Zadnja posodobitev: 30/03/2021

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezne kontaktne to¢ke pri Evropski pravosodni mreZi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda $e ne vsebujejo kasnej$ih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska pravosodna mreza v civilnih in
gospodarskih zadevah ter Evropska komisija ne prevzemata nobene odgovornosti v zvezi z informacijami in podatki v tem dokumentu. Za pravila o avtorskih
pravicah drzave €lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



